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441102-2026 - Gara

Germania — Lavori di rivestimento con piastrelle — Fliesenarbeiten DIN 18352
OJ S 121/2026 26/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Rosenheim
E-mail: vwvs@rosenheim.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Fliesenarbeiten DIN 18352
Descrizione: Vorbereitungsarbeiten bestehend aus: Sauberkeitsschliff, Spachteln,
Haftgrundanstrich und Abdichtungsarbeiten ca. 430 m? Abdichtung W1-I und W2-I Boden und
Wand Fliesenarbeiten bestehend aus: - ca. 360 m? Steinzeug Mosaik-Wandliesen 10x10 cm -
ca. 400 m? Feinsteinzeug-Bodenfliesen 30x30, 60x60 und 60x120 cm - 10 St. Treppenlaufe
mit 113 St. Trittstufen und 109 Setzstufen - ca. 270 m Sockelfliesen - ca. 23 m?
Sauberlaufmatten
Identificativo della procedura: cd41f12a-080e-44a0-a2fd-fb3b7b9f69c8
Identificativo interno: 0849
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45431000 Lavori di rivestimento con piastrelle

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Rosenheim
Codice postale: 83026
Suddivisione del paese (NUTS): Rosenheim, Kreisfreie Stadt (DE213)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Um Bieterfragen stellen, Bieterinformationen erhalten und ein
elektronisches Angebot abgeben zu kdnnen ist eine Registrierung auf der Vergabeplattform
Vergabe Bayern (www.vergabe.bayern.de) bzw. iTWOtender (https://www.meinauftrag.rib.de)
erforderlich. Klar erkennbare Unklarheiten bzw. Widerspriche in den Vergabeunterlagen sind
vom Bieter sofort nach Bekanntwerden einer Klarung zuzufuhren (siehe dazu GWB Abschnitt
2, § 160, Abs. 3, Satz 3), indem er Fragen bzw. Einwande unverzuglich bei der
Vergabeverfahrensstelle Uber die Ausschreibungsplattform (Fragen und Antwort Tool)
einreicht. Alle Bieter erhalten zeitnah neutralisierte Antworten und Hinweise. Angebote kdnnen
ausschliel3lich von registrierten Bewerbern Uber die Vergabeplattform elektronisch in Textform
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Uber den verschlusselten Angebotsbereich der Vergabeplattform eingereicht werden. Dazu ist
der Bieterclient AVA-Sign erforderlich, der kostenlos von der Vergabeplattform
heruntergeladen werden kann. Fir die Erstellung des Angebots sind die im AVA-Sign-Paket
zur Verfugung gestellten Formblatter und Unterlagen zu verwenden sowie die in der "Liste der
einzureichenden Unterlagen" geforderten Nachweise bzw. Unterlagen beizuflugen. Es ist zu
beachten, dass die Kommunikation (z. B. zum Zwecke der Nachforderung von Unterlagen)
auch nach Ablauf der Angebotsfrist, der Aufklarung oder der Aufforderung zur
Angebotsabgabe Uber die Vergabeplattform geflihrt wird. Da in diesem Zusammenhang
Fristen gesetzt werden kénnen, die im Falle der Nichteinhaltung den Ausschluss bedingen,
obliegt es dem Bieter, sich stets tagesaktuell dartber zu informieren, ob entsprechende
Mitteilungen far ihn auf der Plattform hinterlegt sind. Dies umfasst auch die Priufung von SPAM-
Mail-Ordnern. Die Versaumung derart bekanntgegebener Fristen geht zu Lasten des Bieters.
Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen 6ffentliche Auftrage und Konzessionen
nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als
Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch
mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Ausgenommen davon sind
gesetzlich vorgegebene Ausnahmen. Der Bieter hat deshalb anzugeben, inwieweit sein
Unternehmen einen Bezug zu Russland hat. Dafir ist die ,Eigenerklarung Bezug Russland®
(FB 127/L127) auszufullen und als Teil des Angebots abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gemaf den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123
bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fir den Bieter
Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder gem. § 98c des Aufenthaltsgesetzes gem. § 21 Abs.
1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbufte von mehr als 2.500 € belegt worden ist. Es kdnnen weitere
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Fliesenarbeiten DIN 18352
Descrizione: Vorbereitungsarbeiten bestehend aus: Sauberkeitsschliff, Spachteln,
Haftgrundanstrich und Abdichtungsarbeiten ca. 430 m? Abdichtung W1-l und W2-| Boden und
Wand Fliesenarbeiten bestehend aus: - ca. 360 m? Steinzeug Mosaik-Wandliesen 10x10 cm -
ca. 400 m? Feinsteinzeug-Bodenfliesen 30x30, 60x60 und 60x120 cm - 10 St. Treppenlaufe
mit 113 St. Trittstufen und 109 Setzstufen - ca. 270 m Sockelfliesen - ca. 23 m?
Sauberlaufmatten
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Identificativo interno: 0849

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45431000 Lavori di rivestimento con piastrelle

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Rosenheim
Codice postale: 83026
Suddivisione del paese (NUTS): Rosenheim, Kreisfreie Stadt (DE213)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 31/08/2026
Data di fine durata: 21/05/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Beim Einsatz von Unterauftragnehmern behalt sich der
Auftraggeber vor, zusatzlich eine Verpflichtungserklarung (Formblatt 236) anzufordern, mit der
sich diese verpflichten, im Falle der Auftragsvergabe an den Bieter diesem mit den
erforderlichen Kapazitaten ihres Unternehmens fur die dort genannten Leistungsbereiche zur
Verflgung zu stehen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Parita di genere, Altro

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot sind die entsprechenden Nachweise zu
erbringen, entweder durch die vom offentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in
die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig, entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende ,Eigenerklarung zur Eignung“ (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE): Erklarung Uber die Eintragung des
Unternehmens in das Berufs- oder Handelsregister. --- Auf gesondertes Verlangen sind zur
Bestatigung der Eigenerklarung innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist
vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug. --- Beruft sich das Unternehmen zur
Erfullung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist dessen jeweilige Nummer
im Praqualifikationsverzeichnis oder die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch fir
diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. ---- Fur Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
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Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot sind die entsprechenden Nachweise zu
erbringen, entweder durch die vom offentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in
die allgemein zugéangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig, entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende ,Eigenerklarung zur Eignung“ (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE): Erklarung Uber die Eintragung des
Unternehmens in die Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. --- Auf
gesondertes Verlangen sind zur Bestatigung der Eigenerklarung innerhalb der von der
Vergabestelle gesetzten Frist vorzulegen: Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer. --- Beruft sich das Unternehmen zur Erfullung der Leistung auf
die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist dessen jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch flr diese
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. ---- Fur Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot sind die entsprechenden Nachweise zu
erbringen, entweder durch die vom offentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in
die allgemein zugéangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig, entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende ,Eigenerklarung zur Eignung“ (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE): Erklarung, dass nachweislich keine
schweren Verfehlungen gemaf §§ 123 und 124 GWB begangen wurden, die die
Zuverlassigkeit des Unternehmens in Frage stellen. --- Auf gesondertes Verlangen sind zur
Bestatigung der Eigenerklarung innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist
vorzulegen: Bescheinigungen Uber die ordnungsgemalie Entrichtung von Steuern, Abgaben
oder Sozialversicherungsbeitragen in Bezug auf Arbeitnehmer, die aus einem anderen
Mitgliedsstaat der Europaischen Union nach Deutschland entsandt werden und deren Einsatz
bei der Leistungserbringung geplant ist. Beruft sich das Unternehmen zur Erflllung der
Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist dessen jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch flur diese
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. --- FUr Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot sind die entsprechenden Nachweise zu
erbringen, entweder durch die vom offentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in
die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig, entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende ,Eigenerklarung zur Eignung“ (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE): 1. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit
Bauleistungen und andere Leistungen betroffen sind, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen. 2. Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt, noch eréffnet wurde, ein Antrag auf
Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in
Liquidation befindet. 3. Falls zutreffend, Erklarung, dass ein Insolvenzplan rechtskraftig
bestatigt wurde. 4. Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben, sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit es der
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Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen ist, ordnungsgemaf erfullt hat. 5. Erklarung, dass das
Unternehmen Mitglied der Berufsgenossenschaft ist. --- Auf gesondertes Verlangen sind zur
Bestatigung der Eigenerklarung innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist
vorzulegen: 1. Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder
entsprechend testierte Jahresabschllsse oder entsprechend testierte Gewinn- und
Verlustrechnungen falls zur Prufung erforderlich 2. Falls zutreffend, rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan 3. Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit das
Unternehmen beitragspflichtig ist), Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt),
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG oder inhaltlich vergleichbare
Bescheinigungen aus dem Niederlassungsstaat des Unternehmens 4. Qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des flir das Unternehmen
zustandigen Versicherungstragers, mit Angabe der Lohnsummen oder inhaltlich vergleichbare
Bescheinigungen aus dem Niederlassungsstaat des Unternehmens. --- Beruft sich das
Unternehmen zur Erflllung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist deren
jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder die o. g. Erklarungen und
Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Nimmt der
Bieter in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im
Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, missen
diese gemeinsam flr die Auftragsausfihrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit
der "Verpflichtungserklarung" abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen). --- Flr
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizuflgen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Gefordert wird das Bestehen einer Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in einem Mitgliedsstaat der EU oder eines
Vertragsstaates des Abkommens Utber den Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen
Versicherungsunternehmens fur den Zeitraum der Leistungserbringung. Erforderliche
Deckungssummen sind mindestens 3,0 Mio Euro fiur Personenschaden und 3,0 Mio Euro flr
Sachschaden. Auf gesondertes Verlangen sind die entsprechenden Versicherungsnachweise
oder eine Bestatigung eines Versicherers (nicht Versicherungsmaklers) Gber eine
entsprechende Versicherbarkeit im Auftragsfall vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften muss
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einen Nachweis tGber den Bestand/Abschluss der
geforderten Versicherungen sowie deren Mindestdeckungssummen erbringen.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot sind die entsprechenden Nachweise zu
erbringen, entweder durch die, vom 6ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in
die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis), oder vorlaufig, entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende ,Eigenerklarung zur Eignung“ (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE): Erklarung, dass das Unternehmen in den
letzten funf abgeschlossenen Kalenderjahren Leistungen ausgefuhrt hat, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind. --- Auf gesondertes Verlangen sind zur Bestatigung
der Eigenerklarung innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist vorzulegen: Drei
Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten maflgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der
ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
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stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurz-beschreibung der Baumaf3inahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfihrung der
Leistung. Angaben in Anlehnung an das Formblatt 444 Referenzbescheinigung des
Vergabehandbuch Bayern in der aktuellen Fassung. Der Auftraggeber behalt sich vor, ggdf.
den Referenzgeber zu kontaktieren. Bei Bietergemeinschaften mussen die Mitglieder
gemeinsam die geforderte Anzahl Referenzen erbringen. Ein nachtraglicher Austausch der
genannten Referenzen durch andere Referenzen ist nicht zulassig. Die Anforderung des
Nachweises vergleichbarer Referenzen gemal FB 124 Eigenerklarung zur Eignung gilt auch
fur praqualifizierte Bieter. Praqualifizierte Bieter kbnnen sich dazu des PQ-Verzeichnisses
bedienen, soweit dort Nachweise entsprechend vergleichbarer Referenzen hinterlegt sind.
Praqualifizierte Bieter sollten prufen, ob die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Nachweise
vergleichbare Referenzen betreffen und die Hinterlegung ggf. entsprechend anpassen.
Alternativ kdnnen die Referenzen auch mit dem Angebot Ubermittelt werden. --- Beruft sich
das Unternehmen zur Erfillung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist
deren jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder die o. g. Erklarungen und
Bescheinigungen auch fir diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. --- Fur
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot sind die entsprechenden Nachweise zu
erbringen, entweder durch die, vom 6ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in
die allgemein zugéangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis), oder vorlaufig, entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende ,Eigenerklarung zur Eignung“ (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE): Erklarung, dass dem Unternehmen die
fur die Ausfuhrung der Leistung erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. --- Auf
gesondertes Verlangen sind zur Bestatigung der Eigenerklarung innerhalb der von der
Vergabestelle gesetzten Frist vorzulegen: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal.
--- Beruft sich das Unternehmen zur Erflullung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist deren jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder die o. g.
Erklarungen und Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. --- Fur Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Der Preis ist das alleinige Zuschlagskriterium
Descrizione: Der Preis ist das alleinige Zuschlagskriterium

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 21/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/298711

Canale di comunicazione ad hoc:

Nome: https://www.meinauftrag.rib.de

URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung (§17 VOB
/B) Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fir die Vertragserfillung in Hohe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche Die
Sicherheit fir Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum
Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme). Erganzend hierzu erfolgt eine
Regelung, die den Auftragnehmer verpflichtet, - Uber die gesamten von ihm bis zum Zeitpunkt
der Abschlagsrechnungsstellung erbrachten Leistungen -, mindestens eine
Abschlagsrechnung zu erstellen. Diese ist spatestens 6 Wochen vor der beabsichtigten
Abnahme des Auftragsgegenstandes / der vertragsgegenstandlichen Leistung zu stellen. Die
Stellung mindestens einer Abschlagsrechnung wie vorgenannt ist zwingende Voraussetzung
fur die Vereinbarung eines Termins zur Abnahme der vertragsgegenstandlichen Leistung.
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Unterlagen werden gemaf § 16a EU VOB/A nachgefordert. Die
Beteiligung eines Unternehmens in verschiedenen Bietergemeinschaften oder sowohl als
Bieter und als Mitglied einer Bietergemeinschaft wie auch als Nachunternehmer eines anderen
Bieters ist unzulassig, wenn der Bieter nicht spatestens mit dem Angebot nachweisen kann,
dass er keine Kenntnis von dem Angebotspreis und der Angebotskalkulation des jeweils
anderen Bieters/Bietergemeinschaft erhalt.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 30/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Vergabeverfahrensstelle Stadt Rosenheim
Informazioni supplementari: Angaben Uber befugte Personen: Nur Vertreter der Vergabestelle.
Bieter oder deren bevollméchtigten Vertreter sind zum Offnungstermin nicht zugelassen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabe- und Vertragsunterlagen
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Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in
Textform abzugeben, in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, in
der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur die Durchfiihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentuber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, und dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften
(Erklarung der Bieter- /Arbeitsgemeinschaft, Formblatt 234). Der bevollmachtigte Vertreter ist
Ansprechpartner im gesamten Vergabeverfahren und ist Ansprechpartner fur etwaige
Nachprufungsverfahren und Teilwiederholung von Verfahrensschritten. Es ist unzulassig, als
Mitglied einer Bietergemeinschaft und gleichzeitig als einzelner Bieter ein Angebot abzugeben.
Bietergemeinschaften von Unternehmen, die in potentiellem Wettbewerb miteinander stehen,
mussen auf Verlangen eine kartellrechtliche Unbedenklichkeitsbescheinigung abgeben. Die
Zusammensetzung einer Bietergemeinschaft kann im Vergabeverfahren nicht geandert
werden (gem. §§ 132 und 133 GWB).

Accordo finanziario: Eine elektronische Rechnungsstellung ist zulassig, aber nicht erforderlich.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Zur Uberpriifung des Vergabeverfahrens kann ein
Nachprufungsantrag bei der o. g. Vergabekammer gestellt werden. Der Antrag auf Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt (§ 160 Abs. 3 Satz
1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)), 2. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB), 3. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden (§160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB), 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB), 5. mehr als 15 Tage nach
Absendung der Information gemafl § 134 GWB in Briefform bzw. mehr als 10 Kalendertage
nach deren Absendung per Fax oder Email vergangen sind (§ 134 Abs. 2 GWB). Satz 1 gilt
nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1
Nummer 2. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB bleiben unberuhrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Rosenheim
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Stadt Rosenheim
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Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Rosenheim
Organizzazione che tratta le offerte: Stadt Rosenheim

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0011
Nome ufficiale: Stadt Rosenheim
Numero di registrazione: 09163000-STARO1-29
Servizio: Vergabeverfahrensstelle
Indirizzo postale: Konigstrale 24
Localita: Rosenheim
Codice postale: 83022
Suddivisione del paese (NUTS): Rosenheim, Kreisfreie Stadt (DE213)
Paese: Germania
Referente: Vergabeverfahrensstelle
E-mail: vws@rosenheim.de
Telefono: +4980313658301
Fax: +4980313658898310
Indirizzo internet: https://www.rosenheim.de
Profilo del committente: https://www.rosenheim.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0012
Nome ufficiale: Regierung von Oberbayern
Numero di registrazione: 09-0318006-60
Servizio: Vergabekammer Sidbayern
Localita: Munchen
Codice postale: 80534
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer Stdbayern
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: 0049892176-2411
Fax: 0049892176-2847
Indirizzo internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0013
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: ba5b05b4-d352-424a-b1c1-04b6c26a75bc - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 25/06/2026 11:49:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 441102-2026

Numero dell'edizione della GU S: 121/2026

Data di pubblicazione: 26/06/2026
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